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DECRETS

Décret n°® 87-157 du 21 juillet 1987 relatif & la clas-
sification des zomes de recherche et d’exploi-
tation des hydrocarbures. _

Le Préskdent de ia République,

Sur le rapport du ministre de 1'énergle et des
industries chimiques et pétrochimiques,

Vau la Charte nationale ;

Vu I1a Constitution et notamment ses articles 111-10°
&t 152 ;

Vu lordonnance n° 71-22 du 12 avril 1971 défi-
nissant le cadre dans lequel s'exerce l'activité des
soclétés étrangéres dans (e domeine de la recherche
et de 1exploitation des hydrocarbures liquides ;

Vu lordonnance n°® 75-59 du 26 septembre 1975
portant code de commerce ; :

Vu l'ordonnance n° 75-T4 du 12 novembre 1975
portant &tablissement du cadastre général et insti-
tution du livre foncier ; _ .

Vu la Joi n® 80-05 du ler mars 1980 relative & ia
Cour des comptes ; '

Vu la loi n° 83-03 du 5 févnier 1983 relative & la
protection de 1'environnement ;

Vu la fof n° 83-17 du 16 juillet 1983 portant
code des eaux ;

Vu Yordonnance n°® 84-02 du 8 septembre 1984
portant définition, composition, formation et gestion
du domaine militaire, approuvée par la loi n° 84-19
du 6 novembre 1984 ;

Vu 1a loi m° 84-06 du 7 janvier 1984 relative aux
activités mindéres ;

Vu la lol m 84-16 du 30 juin 1984 relative eu
domaine mational ;

Vu da loi n° 86-14 du 19 amont 1986 relative aux
-‘activités de prospection, de recherche, d’exploitation
" et de itranisport par canalisation des hydrocarbures ;

Vu le décret n® 84-123 du 19 mal 1984 fixant les
‘attributions du ministre de 1'énergle et des industries
chimiquges et pétrochimiques et celles du vice-
ministre chargé des industries chimiques et pétro-
chimigues ;

Décreéte :

CHAPITRE T
OBJET

Article ler. — Conformément aux dispositions de
ba fof n° 86-14 du 19 aoflit 1986 susvisée, le présent
décret a pour objet de déterminer fles zones de
prospection, de recherche et d'exploitation d'hydro-
carbures classées en trois catégories :

— zone N
-— 20ne A
"—m'B B«

Art. 2. — Les périmétres de prospection, de .
recherche et d’exploitation d’hydrocarbures sont
class¢s - dans Tune des trols (3) zones visées a
t'article ler ci-dessus, selon un critére géographique.

Les gisements d’hydrgcarbures peuvent en outre -
étre classés dans 1'une ou lautre des zones A et B,
selon les techniques d'exploitation wutilisées.

CHAPITRE 11
DE LA CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE

Art. 3. — Sont classés en zone N, les périmeétres
de prospection de recherche et d’exploitation d*hydro-
carbures dont les coordonnées géographiques figurent
en annexe 1 du présent décret, ainsi que les gise~
ments décguverts & la date de promulgation de la
lol n° 86-14 du 19 aoQit 1986, susvisée.

Art. 4. — Sont classés en zone A, les périmetres
de prospection, de recherche et d’exploitation d’hydro-
carbures dont les coordonnées géographigues figurent
en gnmexe II du présent déoret.

At. 5. — Sont classés en zone B, tous autres péri-

' métres de prospection, de recherche et d’explodtation

d'hydrocarbures y compris les périmétres de recherche
et d’exploitatoin en mer (off-shore).

CHAPITRE III

DE LA CLASSIFICATION SELON
LES TECHNIQUES D’EXPLQITATION

Art, 6. — Sont également considérés comme situés
en zone A, les glsements dont ’exploitaiton nécessite :

— soit le recours & 1'extraction par pompage ou
par gaz lift, & condition que 50 % au moins de la
production apnuelle de ces glsements solent obtenus
par ces procédés ;

— soit le Tecours & la récupémation assistée par
simple injection d’eau ou par réinjection de gaz
immiscibles & la condition que le dispositif de récu-
pératon couvre une surface contenant plus de 80 %
des réserves balayables du réservoir principal consti-
tuant le gisement, et que 50 % au moins de 1a
production annuelle du gisement soient soutenus par
ces procédés ;

— soit 1e recours & (la mécupération assistée par
réinjection de gaz miscibles ou par injection d'2au
améliorée par des procédés chimiques & la condition
que le dispositif de récupération couvre une surface
supérieure & 30 % et inférleure ou égale a4 80 %
des réserves balayables du réservoir principal consti-
tuant le gisement, et que 50 % au moins ge 1a
production annuelle de la partie du gisement siége
du procédé de récupération assistée considéré, solent
soutenus par cas deux procédés ge rgcupération.
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Art. 7. — Sont égialement conkidérés comme situés
en zone B, les gisements dont 1'exploitation nécessite
le recours & une récupération assistée par réinjection
de gaz miscibles, par cyclage du gaz sec ou par
imjection d'eau améliorée par des procédés chimiques
3 la condition que le dispositif de récupération
couvra une surface contenant plus de 80 % des
réserves balayables du réservoir principal constituant
te gisement et que :

— pour les gisements de pé&trole brut, 50 % au
moins de la production anhuelle desdits gisements
soient soutenus par réinjection de gaz miscibles ou
injection d’eau améliorée par des procédés chimiques,

. — pour les glsements de gaz humides, 30 % au
moins du gaz sec produit annuellement soient
.eyciés.

Art. 8. — Pour 1’application des articles 6 et 7
cl-dessus, la condition d’obtention du taux minimum
de 50 % de la production n'est pas exigible dans

- les deux cas suivants :

1) florsqqu'en application de 1'alinéa 2 de 1'article 14
de la loi n° 86-14 du 19 aofit 1986 susvisée, des
imites inférieures 4 la production normale du gise-
ment sont imposdes par les autorités compétentas
conformément aux lois et réglements en vigueur.

Dans ce cas, i1 sera considéré que la production
soutenue par injection sera celle qui aurait résulté
des conditions normales d’exploitation et estimée par
référance solt & un exercice précédent si les conditions
normales ont prévalu durant cet exercie, soit & la
production normale de l'exercice en cours,

b) lorsqu’il est falt recours au procédé de réin-
jection de gaz miscibles et que le cyclage du gaz
étant 4 un stade avancé, la récupération ultime du
petrole brut est atteinte.

Dans ce cas, la condition d’obtentlon du taux
minimum de 50 % visée ci-dessus, sera remplacée par
ta condition d’obtention de 30 % au moins du gaz
sec réinjecté selon les régles applicables aux gise-
ments dea gaz humides.

Art. 9. — Pour l'application des articles 6, 7 et 8
ci-dessus fla production annuelle de pétrole brut
soutenue par les procédés de récupération assistée
sera celle, exprimée en conditions de surface, qul
résultera, dans les conditions de fond et 4 la pression
moyenne de glsement de 1'exercice en cours, .de
I'égalité entre fles fluides produits et les fluides
injectés en tenant compte des pertes éventuelles de
fluides injectés.

Dans le cas oll la production de pétrole brut ainsi
caleultée est supérietire A la production réells, qu’elle
soit obtenue d'un gisement ou d'une partie en
recompression de ce gisement, (a production soutenue
sera considérée comme égale 4 la production réelle.

CHAPITRE 1V
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 10, — Le bénéfice de la classification des
gisements d'hydrocarbures selon les procédés techni-
ques d'exploitabtion prévus aux articles 6 et 7 cl-

dessus, n'est pas applicable aux gisement sur lesquels
il étalt déja fait recours & ces procédés, 4 la date
de promulgation de 1a loi n° 86-14 du 19 aoQt 1986
susvisée.

Art. 11. — Pour l'application du présent décret,
on entend par :

a) réserves : les méserves en place d’hydrocarbures .
déterminées par la méthode volumétrigue.

Téserves prouvées : celles qui sont contenues dans
un pénimétre délimité par des puits ayant donné des
débits exploitables de pétrole brut ou de gaz.

b) surface balayable : la burface du réservoir 2

V'exclusion de :

— la ou fles parties compacte (s) du réservoir
telle (s) que déterminée (s) €t prouvée '(s) par des
puits improductifs ;

— la ou les partles du réservoir isolée (k) par
accident tectonique telle (s) que déterminée (s)
par des puits, -

c) taux de couverture du réservoir principal du
eisement par le dispositif de balayage : le rapport
des réserves balayables situées a Ulintérieur de la
surface couverte par le dispositif injecteurs-produc-
teurs aux réserves balayables totales.

d) périmétre de prospection, de recherche et
dlexplcitation une surface délimitée par des
coordonnées géographiques située a Iintérleur d’une
zone el susceptible de faire 1'objet d'un titre minier.

Art, 12. — Le présent déeret sera publié au Journal
officielle de la Républigue algérienne démocratique
et populaime,

Falt & Alger, le 21 juillet 1987.

Chadli BENDJEDID.

ANNEXE I
COORDONNEES GEOGRAPHIQUES
ZONE (N)
REGION : IN AMENAS - TIN FOUYE.

2 —
Sommets Longitudes Latitudes
1 Frontiére Libye 29° 00’ 007
2 9° 30" 00" 29° 00’ 007
3 9° 30’ 00" 28° 55' 00"
4 8° 55’ 00" 28° 55" 00"
5 8° 55' 00" 29° 00" 00"
6 8° 40" 00" 29° 00" 00"
7 8° 40’ 00" . 28° 55' 00
8 82 30° 00" 28° 55" 00"
9 i8° 300 00" 29° 10° 00"
10 8° 00’ 00" 29° 10’ 00"
11 8° 00" 00" 28° 40’ 00"
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REGION : RHOURDE NOUS - HASSI MESSAOUD «

ANNEXE I ~ (suite)
REGION : IN AMENAS - TIN FOUYE. HASSI RMEL. .
e
Sommets Longitudes Latitudes Sommets Longitudes Latitudes ‘
12 10 4-5' mlﬂ 280 40? 00!! 22 6° 50' DO”. 310 %' 00”
13 7 45 00° 28° 45' 00 23 7° 10' 00" 31° 85’ 00”
14 7° 35 00" 28° 45' 00” 24 7° 10° -00” - 31° 15 00"
15 'z: 35’ 00: 29: 0_5.: 00:' 25 7° 15" 00" ~31° 15° 00"
:g' : :g' gg 2 gg_, gg_: 26 15 00" 30° 25 00"
18 7° 05" 00" 26° 55’ 00" & @ 2 S0~ o
19 7° 05’ 00" 28° 50 00" a8 ° 20" 00" 30° 10° 00"
20 7° 00’ 00” 28° 50° 00" 29 7° 25° 00” 30° 10’ 00"
21 7 00° 00” 28° 30 00” 30 70 95' 00" 30° 05 00"
g | : ig gg z: fg gg | a1 7° 30° 00” 30° 05 00"
24 7 40° 00" 28° 15' 00" * # SRS 80* 00" 00™
25 7 40° 00" 28° 05 00" 3 7" 10° 00" 30°100" 00"
26 8° 15 00” 128° 05° 00" 34 100 0" B 29° 50" 00"
27 & 15’ 00” 27° 50’ 00” 35 - 7° 05' 007 29° 50° 00"
ig :: :g gg :‘; ‘-:g gg 36 . 7° 05" 00" 29° 45’ 00”

- 30 9° 05’ 00” 27° 40' 00" o 7 007 00% ki,
31 9° 05’ 00" 27° 30 00 - 7° 00" 007 oo 3l
32 8° 25" 00”7 27°- 30’ 00" 39 6° 35° 00” 29° 25" 00”
38 o 25 00" 21° 15 00" 40 6° 35’ 00" 29° 10° 00"
34 ' Frontiére Libye 27° 15’ 00” n 6° 15' 00" 29° 10’ 00”

. . , 42 6° 15’ 00” 29° 30' 00"
REGION : slll?sl;lluas,mﬁvs - HASSI MESSAOUD - | 5 6° 30° 60" 29¢ 30’ 00"
= e e e — oot v — 44 ﬁ° 30' 00" ..300 00’ 00“
Sommets Longitudes Latitudes 45 6° 20" 00", 50% 00 (K
48 6° 20° 00” 30° 10’ 00™

1 2° 30° 00" E 33° 10 00" 41 - 6° 15 00” 30° 10’ 00"

2 3° 10° 57 33° 09’ 49" 48 6° 15° 00" 30° 40’ 00”

-3 3° 10’ 58" 83° 12’ 32" 49 6° 25' 00" 30° 40° 00"
4 3° 14’ 117 83° 12’ 82" 50 6 25' 00” 31° 00' 00”

e Eaw EER ) R0 e o mh
porme oEEmol S sww  wew

9 g 300 17 83° 12’ 26” 54 s U7 el il
10 3° 30° 157 33° 00" 43" 55 4° 50° 00" 8L° 209"
1 13° 55 00" 33° 10 00” 56 4° 50" 00" o, IO
12 3% 55" 00" 32° 40' 00 57 3° 25’ 00" 32° 00° 00"
13 4° 05’ 00” 32° 40’ 00” 58 3° 25" 00" 32° 05" 00"
M. 4°05 00" 82 25' 00” 59 3° 15° 00" . 32° 05° 00"
15 4° 50’ 00" 32’ 25' 00” 60 3° 15’ 00" 32° 20' 00”
16 4° 50 00” s2° 30' 00" 61 3° 10° 00" 32° 20" 00"
17 5° 25" 00” 32° 30° 00" o2 s 10 00™ 320 25" 00"
% e 2 25 00 " - s o
20 6 15’ 00" 32 45 00" = v ek
31 & 50° 00" 32° 45' 00" 65 20 30" 00" 53 a0 00
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ANNEXE II

COORDONNEES GEOGRAPHIQUES
ZONE (A)

REGION : ASSEKAIFAF.

e e

Sommets Longitudes Latitudes
1 8 15' 00" 27° 50' 00"
2 8° 55" 00" 27° 50" 00"
3 8° 55' 00" 27° 40’ 00"
4 9° 05’ 00™ 2 27° 40" 00™
5 90 05' m’l mo BO! Ioo!l
6 9° 25° 00" 27° 30' 00"
1 9° 25° 00" 27 16’ 00”
8 Frontiére Libye . 27° 15° 00”
9 Frontiére Libye 27° 00" 00"
10 8 15° 00” 27° 00’ 00

REfION : TIN FOUYE SUD.

Sommets Longitudes Latitudes
1 710 00” E 28° 15" 00"
2 T° 40’ 00" 28° 15" 00"
3 7° 40’ 00” 28° 05 00"
4 7° 50° 00” 28° 05’ 00"
5 7° 50° 00" 27° 50° 00"
8 7° 10’ 00" 27° 50" 007

REGION : EL BORMA.

Sommets Latitudes Longitudes
1 9° 05°00" E 31° 47" 00”
2 Frontidre Tunists 31° 47 00”
3 Frontiére Tuniste 31° 25’ 00”
4 9° 00’ 00™ 31° 25° 00”
5 9° 00’ 00” 31° 45’ 00"
6 9° 05’ 00" 31° 45° 00”

REGION : TIN FOUYE - OHANET-NORD.

Sommets Longitudes Latitudes
1 6° 35’ 00" E 29° 25° 0”
2 7 00" 00” 29° 25" 00"
3 1° 00’ 00" 29° 30" 00"

4 T° 40" 00" 29° 30° 00"
5 7° 40" 00" ”‘ mi oou
6 8° 00’ 00" 29° 21’ 00"
7 8° 00’ 00” 29° 30' 00"
8 8° 30° 00” 29° 30’ 00™
9 8° 30" 00" 29° 29’ 00
10 8° 40" 00" 29° 29 00"
11 @° 40’ 00" 29° 31’ 00”
12 8° 45° 00" 29° 31° 00"

13 8° 45’ 00” 29° 28° 00"
14 8° 56" 00™ @9° 26’ 00"
15 8° 56" 00" 29° 24’ 00"

REGION : TIN FOUYE - OHANET-NORD (Suite)
e e —

Sommets Longitudes Latitudes
16 9° 13 007 29° 24’ 00"
17 9° 13’ 00" 29° 19° 60"
18 9° 07' 007 29° 19° 00"
19 9° 07" 807 29° 10' 00™
20 9° 36’ 00" 29° 10 00"
21 9° 36’ 00" 29° 17" 00"
22 Frontiére Libye 29° 17 00"
23 Frontiére Libye 29° 00" 00"
24 9° 30° 007 29° 00’ 00"
25 9° 3¢' 00" 28° 55° 00"
26 8° 55’ 00” 28° 55’ 00"
27 8° 55’ 00" 29° 00" 007,
28 8° 40’ 00” 29° 00" 00"
29 T 8° 40’ 00" 28° 55’ 00"
30 8° 30’ 00” 28° &5 00’
31 8° 30" 007 29° 10" 00~
32 8° 00’ 00" 29° 10’ 00"
33 B8° 00’ 00" 28° 40’ 00"
34 7° 45’ 00" 28° 46" 06"
35 7° 45’ 00" 28° 45’ 00"
36 7° 35’ 00" 28° 45 00"
3 7° 35 00" 28° 05" 00”
38 7° 15 00" 28° 05° 00

<39 7° 15 00" 28° 55 00"
40 7° 05 00” 28° 55° 00",
41 T° 05’ 00" 28° 50' 00V
42 : 7° 00’ 00" 28° 50' 00“
43 7° 00’ 007 28° 30" 00"
44 6° 35" 00" 28° 3§’ 00”

e ————————
REGION : HASSI R’'MEL-NORD.
e ———————

Sommets Longitudes Latitudes
—
1 3° 15’ 00” E 33° 55° 09"
2 3° 30’ 00" 33° 55’ 00”
3 3° 30’ 00” 33° 12’ 26"
4 3° 27 04" 33° 12’ 27"
5 3 27 05" 33° 15° 09”
6 3° 14’ 127 - 33° 15" 13
1 3° 14’ 11" 33° 12’ 327
8 3° 10’ 58” 33° 12" 32”
9 3° 10" 57" 33° 09’ 49"
10 2° 30' 00” 33° 10" 00”
11 2° 30' 00" 33° 25° 00”
12 2° 35° 00" : 33° 25" 00”
i3 2° 35' 00” 33° 35' 00”
14 2° 50° 00" 33° 35' 00"
15 2° 50’ 00" 33° 40" 00"
16 3° 00’ 00" 33° 40' 00"
17 3° 00' 00" 33° 45° 00"
18 3° 15° 09" 33° 45’ 00"

e e ——— R el
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REGION : GUERRARA.
e _ _ _—— — —— —— _— _ _ _— __

Sommets Longitudes Latitudes
1 3° 55’ 00” E 33° 10° 00”
2 4° 40° 00" 33° 10" 00"
3 4° 40’ 00” 32° 25’ 00"
4 4° 05’ 00" 32° 25° 00”
5 4° 05° 00" 32° 40" 00”
6 -_30 55! m” 320 401 00”

REGION : OUARGLA-NORD.
m

REGION : AIN EL GASSI - EL AGHREB (Suite)

Longitudes

Sommets Latitudes
1 5° 25° 00" 33° 10" 00"
2 6° 00’ 00" 33° 10’ 00"
3 6° 00" 00" 32° 25" 00"
4 5° 25" 00" 32° 25' 00"

e e e e e e e e ey

REGION : EL GASSI - EL AGREB. _
e ——

Sommets Longitudes Latitudes
1 4° 50" 00” E 31° 10" 00"
4 5° 38’ 00" 31° 10’ 00”
3 5° 38° 00" . 31° 12’ 00”
4 6° 00’ 00" 31° 12’ 00”
5 6° 00" 00" 31° 00’ 20"
6 5° 47" 557 31° 00’ 20"
7 5° 42' 53” 6 31° 00’ 27" 5
8 5° 42’ 52” § 30° 59° §5”
9 6° 39' 06” § @1° 00’ 00” 6
10 5° 38 00" 31° 00" 00™
i3 ] 5° 39’ 06” 31° 00’ 00” 6
2. 5° 39’ 06" 30* 59' 28"
j X7 8° 37 o0’ 30° 59' 30"
14 5° 37 49” 30° 58° 58"

* 15 5 37 11”7 30° 58’ 58"
16 5° 37 10" 30° 568’ 21"
1% 5° 36" 32" 30° 58" 27
18 5° 36" 27" B30° 55" 44"
19 5° 35’ 50" 30° 55" 46”
20 5° 35" 49" B0° 55" 13"
21 5° 35’ 11" 30° 55" 14”
22 5° 35° 10" 80° 54’ 42"
23 5° 34’ 33" 30° 54’ 43"
24 5° 34’ 31" 30° 54’ 10"
25 5° 33’ 54” 30° 54’ 11"
26 B5° 33 50" 30° 52’ O1”

Sommets Lengitudes Latitudes
27 $° 31" 57" 30° 52" 04"
28 5° 31’ 56” 30° 51’ 31"
29 6° 29" 25" 30° 51’ 35"
30 5° 29" 24" 30° 51" 02"
31 9° 28’ 09" 30° 51" 04"
32 5° 28’ 077 30° 49° 59"
33 5° 27" 29" 30° 50" 00"
34 5° 27" 28" B 30° 49’ 28"
35 5° 26" 51" 30° 49’ 28"
36 5° 26' 46" 30° 46’ 46"
37 5° 26° 08” _ 30° 46" 47"
38 5° 26’ 06" 30° 45' 42"
39 5° 25° 297 30° 45" 43"
40 - % 25 287 30° 45" 117
41 5° 24’ 13" 30° 45" 12"
42 5° 247 127 30° 44’ 40"
43 §° 23 34" 4 ' 30° 44’ 40" 8
44 4° 50’ 00" 30° 45" 00"
T e e e e e — ]

Décret n° 87-158 du 21 juillet 1987 relatif aux
modalités d’indentification et de contrdles des
soclétés étrangéres candidates a D'association
pour la prospection, la recherche et I'exploitation
des hydrocarbures liguides.

Le Président de la République,
Sur le mapport du ministre de l'énergle et des

.industries chimiques et pétrochimiques,

Vau la Charte nationale ;

Vu Ia Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 1562 ;

Vu l'ordonnance n° 70-91 du 15 décembre 1970
portant organisation du notariat ;

Vu Pordonnance n° 71-22 du 12 avril 1971 défi-
nissant le cadre dans leguel g'exerce l'activité des
soclétés étrangéres dans le domaine de la recherche
et de lexploitation des hydrocarbures liquides ;

Vu Uondonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975
portant code de commerce ,

Vu la lol n° 82-13 du 28 ao(t 1982 modifiée et
complétée par la loi n° 86-13 du 19 aoat 1986 relative
a la constitution et au fonctionnement des sociétés
d’économic mixte ;

Vu la loi n° 84-06 du 7 janvier 1984 relative aux
activités miniéres ;

Vu la lol n 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ; )
Vu la lol n° 86-14 du 19 ao0t 1986 relative aux
activités de prospection, de recherche, d’exploitation
et de transport par canalisation des hydrocarbures ;
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Vu le décret n° 84-123 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de I'énergle et des industries
chimiguges et pétrochimiques et celles du vice-
ministre chargé des industries chimiques &t pétro-
chimiques ;

Décréte :

Article ler. — Le présent décret a4 pour objet de
fixer 1es modalités d’identification et de contrdle des
soclétés étrangeéres dans le cadre de {(association
pour la prospection, la recherche et 1’exploitation des
hydrocarbures liguldes.

Art. 2. — Les entreprises étrangéres doivent porter
4 la connaissance du ministre chargé des hydro-
carbures, avant l'approbation de tout protocole ou
contrat, les documents et informations relatifs aux
éléments caractéristiques du controle de leurs entre-
prises. Blles doivent également, aprés l'approbation
des protocoles et contrats, informer lle ministre chargé
des hydrocarbures, des modifications affectant les
éléments caractéristiques de ce contrdle.

Art. 3. — Sont considérés comme é&léments carac-
téristlques du contrdle de l'entreprise assoclée, au
sens de larticle 29 de la lol n° 86-14 du 19 aol(t
1966 ‘susvisée :

1° Les protocoles, accords ou contrats liant les
soclétés étrangéres assoclées & 1'entreprise nationale,
entre elles ou avec les tlers, et relatifs 4 la conduite,
{'administration et (la gestion de leurs entreprises,
au partage des charges et des résultats financiers,
au partage et 4 la disposition des produits, et, en
cas de dissolution des entreprises, mu partage de
Vactif.

2° Les dispositions des statuts de la société étran-
gére associée @& ('entreprise natlonale, concernant le
siége soclal, les drolss attachés aux actions ou parts
soclales, la majorité requise dans les assemblées
générales ordinaires ou extraordinaires.

3° La liste et la nationalité des personnes physiques
ou morales détenant plus de 10 % du capital social
ou du fonds soclal de la soclété étrangére associte
& T'entreprise nationale.

4° Lorsque l'ensemble des dettes & plus de guatre
(4) ans de la société étrangére associée, atteint le
montant de son capital social : le nom, la nationalité
et le pays de domicile des personnes physiques ou
personnes morales dont la oréance dépasse 20 % dudtt
capital, ainsl que la ‘nature et 1a durée des contrats
des préts passés avec elles.

5° Et généralement toute opération ayant pour
effet de faire acquérir ou perdre & une ou plusieurs
personnes physiques ou morales, un pouvoir déter-
minant dans la direction ou la gestion de la société
étrangére associée.

Art. 4. — Dans le cas ou, en cours de validité
de P'associaton, des mesures ou opérations venatent
4 effectuer des éléments caractéristiques du contréle
visés @& l'article 3 cl-dessus, et auralent pour effet

" de falre acquérir & d'autres personnes physiques ou
morales un pouvoir déterminant dans la direction
ou la gestion de l'associé, le ministre chargé des
hydrocarbures pourra, dans un délal de trois (3) mois

& compter de la réception des informations mention-

nées # (article 3 cl-dessus, notifier a assoclé
étranger que lesdites mesures ou opérations sont
incompatibles avec le malntien de 1'approbation des
protocoles ou contrats, passés avec I'Etat et 1'entre-
prise niationale.

Au cas ol ces opérations ou mesures jugées
incompatibles avec la poursuite des activités de la
société étrangére en Algérie sont maintenues, i1 peut
étre mis fin 4 1'assoclation par les moyenss de droit,
les intéréts et droits des parties étant préservés
conformément & la législation en vigueur et aux
clauses des protocoles et contrats d'association.

Art. 5. — Dans le cadre de 1"association, seules les
sociétés au sein desquelles 1'associé étranger détient
directement ou indirectement la majorité des actions
assorties du droit de vote, peuvent détenir ou acguérir
par cession tout ou partie des Intéréts dudit assoclé
étranger dans 1’assoclation avec I'entreprise nationale.

Toute cession des Intéréts de 1'associé étranger
dans 1'assoclation, 4 des personnes physiques ou
monales autres gue calles prévues a 1'alinéa ler du
présent article, exige le consentement préalable de
I’'entreprise nationale qui dispose d'un droit de
préemption.

Cette cession est soumis a Pautorisation du ministre
chiargé des hydrocarbures.

Toute cession d’intéréts de l'assoclé étranger dans
l'association, est réalisée conformément waux dispo-
sitions légales emn vigueur en Algérie applicables en
la matiére.

La substitution totale ou partlelle du cessionnaire
aux droits et obligations du cédant me modifie pas
les droits et obligations des parties dans l’assoclation.

Art. 8. — L’entreprise nationale assoclée exerce
le droit de préemption sur autorisation du ministre
chargé des hydrocarbures.

Si I'entreprise nmtionale n’exerce pas son droit
de préemption, il peut étre procédé :

— solt 4 la cession par le partenaire étranger
de ses intéréts conformément aux dispositions de
article 5 ci-dessus ;

— solt, en cas d’incompatibllité, & la résiliation
des protocoles ou contrats d'association, les intéréts
du partenaire étranger étant préservés comme prévu
& T'article 4 ci-dessus.

Art, 7. — Le présent décret sera publié au Journal
¢fficiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 21 julllet 1987.

Chadli * BENDJEDID
s
Décret n°® 87-159 du 21 juillet 1987 relatif & Vinter-
vention des sociétés étrangéres dans les activités

de prospection, de recherche et d’exploitation
d’hydrocarbures liguides.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l'énergie et des
industries chimiques et pétrochimiques,

Vu 1a Charte nationale ;
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Vu ta Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu lordonnance n°® 70-91 du 15 décembre 1970
purtamt organisation du notariat ;

Vu l'ordonnance n° 71-22 du 12 avril 1971 défi-
nissant (e cadre dans lequel s'exerce l'activité des
sociétés étrangeéres dans le domaine de la recherche
et de l'exploftation des hydrocarbures liquides ;

Vu Condonnance n°® 75-59 du 26 septembre. 1975
portiant code de commerce ,

Yu 1a 1ol m° 81-10 du 11 juillet 1981 relative aux
¢onditions d’emploj des tmavallleurs étrangers ;
© Vu la 1ol n° 82-13 du 28 aoft 1982 modifiée et
complétée par 1a flol n° 86-13 du 19 aolt 1986 relative
& 1a constitution et au fonctionnement des sociétés
d'économie mixte ; '

Vau la foil n° 84-06 du 7 janvier 1984 relative aux
activités miniéres ;

vu la loi n° 84-16 du 30 juin 1984 relative au
domaine national ;

Vu ila lol n° 86-14 du 19 wofit 1986 relative aux
activités de prospection, de recherche, d'exploitation
et de transport par canalisation des hydrocarbures ;

Vu le décret n° 84-123 du 19 mal 1984 fixant fles
attributions du ministre de 1'énergie et des industries
chimiquges et pétrochimiques et celles du vice-
ministre chargé des industries chimiques et pétro-
chimigues ;'

Décréte :

Article ler. — En application de la loi n° 86-14-

du 19 ao(t 1986 susvisée, I'entreprise mationale peut

" g’associer avec une ou plusieurs sociétés étrangeéres,
pour %a prospection, la recherche et ’exploitation
d’hydrocarbures liquides, dans les conditions, limites
et formes prévues par ladite loi et fles dispositions
du présent décret.

Art. 2. — Conformément & 1'article 24 de la loi
n°® 86-14 du 19 ao(t 1986 susvisée, l'entreprise natio-
nale et les sociétés étrangéres peuvent convenir de
1a création :

- — soit d’une assoclation en participation sans
‘personnalité juridique,

—'soit d’une société commerciale par actions de
droit algérien.

Art. 3. — En application des dispositions des para-
grdphes 2 et 3 de l'article 22 de la Tol n° 86-14 du
19 ao(it 1986 susvsée, I'entreprise nationale et la
soclété étrangére peuvent emn outre convenir, lorsque
les conditions de 4a recherche et de l'exploitation
le nequidrent de I'une ou Iautre des formules contrac-
tuelles d'association dites ¢ contrat de partage de
‘produlction » ou ¢« contrat de service ».

Art. 4. — Pour chacune des formes d'assoclation
visées aux articles 2 et 3 ci-dessus, {I sera conclu
&u préalable :

1:- Entre Tentreprise et la sochété étrangére, un
contrat définissant les drolts et obligation des parties
notamment leur participation aux investissements,
aux risques et aux 7mésultats, les programmes
minimums de travaux, les modalités d'organisation

et de fonctionnement de Passoclation ainsi que
P'ntéressement de l'associé. étranger en cas de décou-
verte de gisements d’hydrocarbures liguides commer-
clalement exploitables.

2 - Entre 1'Etat et la société &trangére, un proto-
cole définissant par référence aux lois et réglements
en vigueur, le cadre d’'exercice des activités projetées
en assoclation, les obligations et droits du partenaire
étranger, notamment le régime des importations et
de rapatriement de fonds, ses engagements finan-
clers et techniques ainsl que le régime fiscale appli- -
cable et les éventuels allégements et avantages
fiscaux susceptibles d’étre consentis par 1'Etat confor-
mément & la lol n° 86-14 du 19 aont 1986 sulsvisée.

Art. 5. — Les contrats et protocoles visép ci-dessus
sont approuvés par décret.

Art. 6. — Le contrat visé a larticle ¢ cl-dessus
peut prévoir :

— une phase de recherche qui peut le cas échéant
atre précédée d’une période de prospection,

— une phase d'exploitation gqui peut, sl y a lieu,
étre précédée d’une période d’exploitation provisolre.

Le contrat d’association détermine fles durées des
phases énumérées ci-dessus. Il peut également énoncer
les possibilités de renouvellement éventuel durant

 les périodes de validité des titres miniers détenus pat

I'entreprise nationale et ce, conformément a4 la

réglementation en vigueur.

~ Art. 7. — Les programmes et engagements de
travaux et dinvestissements sont fixés par les parties
dans (e contrat d'assoclation.

Art. 8. — En cas de découverte d'un gisement
commercialement expfloit able dhydrocarbures
liguides, I"intéressement de la société étrangére pourra
prendre les formes suivantes :

a) dans le cas d'une association en participation
sans personnalité morale conformément & 'article 24
alinéa 2 de 1a lol n° 86-14 du 19 ao(t 1986 susvisée,
chaque associé retire sa part de production au champ
au prix de revient et au prorata de son pourcentage
de participation. Chague assoclé est responsable
du palement des droits, taxes et impdts sur sa part
de production.

Le taux de participation de l'entreprise nationale
ne peut étre inférieur & 51 %.

b) dans le cas d’une assoclation avec constitution
d'une société commerciale par des actions tel que
prévu a l'article 24 wlinéa 3 de la loi n° 86-14 du
19 aofit 1986 susvisée, 11 peut étre precédé :

— soit & une répartition de la production au champ,
lorsque les alssociés en conviennent.

Dans ce cas chacun deux est lndividuellement
responsable des impots, droits et taxes afférents
a4 sa part de la pMmtion : :

— soit 4 un partage des bénéfice réalisés sur ges
ventes de la production du gisement déeouvert, au
prorata du pourcentage de participation de chacun
des associés ,aprés palement des droits, taxes et {mpbts
par la société créée en commun.

Le taux de participation de l'entreprise nationale
A cette derniére ne peut éire inférleyr & 51 %.
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¢) Dans le cas d'un contrat dit ¢« de partage de
production », il sera livré 4 la soclété étrangére
conformément 3 larticle 22 paragraphe 2 de ka fol
n° 86-14 du 19 aoft 1986 susvisée, da part qui lul
revient de 1a production du gisement découvert FOB,
port de chargement, exonérée de foutes charges et
taxes ainsl que de toutes obligations fiscabes pétro-
fieres ou de mapatriement tel gue prévu & l'article 39
de ladite loi.

Les quantités d’hydrocarbures liquides revenant &
Passocié étranger seront déterminées dans de contrat,
en fonction notamment de 1effort de mecherche et
d'exploitation ainsi que de I'importance des investis-

. sements conisentis.

Hlles ne sauraient, en tout état de cause, dépasser

49 % de la production Idru gisement découvert.

d) Dans le cas d'un contrat dit « ide service », il
sera payé A la société étrangére, un montant en
nature ou en espéces conformément a4 Tarticle 22
paragraphe 3 de la lol n® 86-14 du 19 aoQit 1986
susvisée. -

Ce montant ne sauralt dépasser 49 % de la prg-
duction du glsement découvert.

Le palement en nature ou en espéces alnsi que
ses modalités seront préalablement déterminés dans
le contrat .

S1 1es partles conviennent d’'un palement en nature,
la part de la société étrangére qul sera liveé FOB
port de chargement, exomérée de toutes charges
et taxes ainsi que de toutes obligations fiscales pétro-
tidres ou de rapatriement, conformément & (’article
39 de la ol n° 86-14 susvisée.

Art. 9. — Les parties peuvent convenir dans le
contrat de confier & la soclété étrangére, la conduite
des opérations de prospection et de recherche, et &
titre exceptionnel, celles d’explodtation.

Les droits et obligations de 1’opérateur sont définis
dans le contrat.

Les dispositions contractuelles ne sauralent dimi-
nuer en quol que ce soit le droit de VEtat et de
VUentreprise natlonale d’exercer un contrdole sur
“lesdites opérations.

Art. 10. — Lorsqque la forme d’assoclation est
l'association en participation sans personnalité
morale ,i1 sera créé un coniseil de direction composé
de représentants des partles, le nombre de repré-
sentants de Uentreprise nationale étant supérieur
4 celul de la soclété étrangére.

Le conseil de direction exerce les pouvoirs de
direction et de gestion de ('assoclation en partici-
pa_*bion. : "

Art. 11. — TLes parities conviennenft ‘dans le contrat
des modes d'organisation et de fonctlonnement de
f'association en parti-ination et mnotamment du
conisell de idirection.

Art. 12, — Les décisions du consell de direction
visé 4 1'article 10 ci-dessus sont prises 4 la majorité
des volx des membres présents ou représentés.

Toutefols, les décisions relatives & la consistance
de la parcelle, et notamment 'abandon par l'asso-
clation de tout ou partie de cette parcelle, requiérent

L

Punanimité des volx des membres présents ou
représentés. _ "

Art, 13. — La gestion de 1'association en parti-
cipathon est assurée, sur délégation du conseil de
direction, par l'opérateur.

Les parties peuvent également convenir, dans le
contrat, de déléguer d’autres pouvoirs & l'opérateur.

Art. 14, — En cas de défaillance diment constatée
de la société étrangére portant sur les obligations
et engagements prévus dans les protocoles et accords
daissociation, ou de fautes graves relatives & 1a
recherche, & Vexploitation, & la conservation d'un
gisement, ou a I'inobservation des prescriptions légis-
latives ou réglementaires, le ministre chargé des
hydrocarbures pourra, aprés mise en demeure restée
sans effet, et sans préjudice des recours juridic-
tionnels ouverts aux parties, prendre les mesures
conservatoires nécessalres a la préservation des
intéréts de U'Etat et de l’entreprise natlonale.

En cas de défalllance de lentreprise mationale,
le ministre chargé des hydrocarbures prend les
mesures qu'll jugera wutiles, sans toutefois porter
préjudice aux droits de l'associé étranger.

Art. 15. — Les sociétés étrangéres qui auront
procédé & des investissements dans la prospection, la
recherche ou 1’exploitation des hydrocarbures prévus
dans les protocoles et les accords d'association,
auront droit au transfert de fonds conformément &
la (Oégislation et la réglementation des changes
concernant les hydrocarbures, applicables aux
activités et aux produits.

Art. 16. — Le présenit décret sera publié au Journal
cfficiel de la Raépubﬂ&que algérienne démocrattigue et
populaiire.

Falt & Alger, le 21 juillet 1987.
\ Chadll BENDJEDID.
-

Décret n° 87-160 du 21 juillet 1987 portant création
d’un chapitre et transfert de crédits au profit
du budget de fonctionnement du ministére de
1a culture et du tourisme.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre des finances,

»

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loil n° 84-17 du 7 julllet 1984 relative aux
lois de finances ;

Vu la loi n°® 86-15 du 29 décembre 1986 portant
loi de finances pour 1887 ;

Vu le décret n° 86-352 du 31 décembre 1986
portant répartition des crédits ouverts, au titre du
budget de fonctionnement, par la loi de finances
pour 1987, au ministre de la culture et du tourisme ;

Vu le décret du 31 décembre 1986 portant répar-
tition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement, par la loi de finamces pour 1987,
au bwd!get des charges communes j,
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Décréte 3

Article ler. — Il est créé au sein du budget du
ministére de la culture et du tourisme, titre III :
« Moyens des services », un chapitre n° 36-29,
intitulé : « Subvention & 1’Agence nationale d’ar-
chéologie et de protection des monuments et sites
historiques ».

Art. 2. — Tl est annulé sur 1987, un crédit de
vingt millions neuf cent frente huit mille dinars
(20.938.000 DA), applicable au budget de I'Etat et
aux chapitres énumérés & l'état « A » annexé au
présent décret.

Art. 3. — Il est ouvert sur 1987, un crédit de
vingt millions neuf cent trente huit mlille dinars
(20.938.000 DA), applicable au budget du ministére
de la culture et du tourisme et aux chapitres
énumérés a l'état ¢« B » annexé au présent décret.

Art. 4. — Le ministre des finances et le ministre
de la culture et du tourisme sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 21 juiliet 1987.
Chadli BENDJEDID.

-

ANNEXE « A »

. —_— e}
Numeéros des chapitres LIBELLES CREDITS ANNULES
(en DA)
BUDGET DU MINISTERE DE LA CULTURE
ET DU TOURISME
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie
Personnel — Rémunération d’activité
31-51 Musées et monuments historiques — Rémunérations
PIINCIPALES + vt iee e ieeieeseeneenesrnnneens 5.140.000
31-52 Musées et monuments historiques — Indemnités et
ANNOCAYIONS AIVELSEE o wvvvww s iene sicem s wiaeasn 428.000
31-53 Musées et monuments historiques — Personnel
vacataire et journaller — Salaires et accessoires
de salaires ...... A - 1.000.000
Total de la lére partie ................ 6.568.000
3éme partie
Personnel — Charges sociales
33-51 Musées et monuments historiques — Prestations
& caractere familial ...........c.oveuiiinerneninnn. 143.000
98-52 Musées et monuments historiques — Prestations
FACTIEIEIVES. o ocvimi o ion i ssiroa it v e s : 10.000
Total de la 32me partie ................ 153.000
4éme partie
Matériel et fonctionnement des services
34-51 Musées et monuments historiques — Remboursement
06 AIRIS v wnmmmnimrsin same e §nEwe sms s D5 380.000
34-52 Musées et monuments historlques — Matériel et
MODIBET: & cusvuseesnmsdemn jaspiysuasessnnasi 59.000
34-53 Musées et monuments historiques — Fournitures ... 100.000
34-54 Musées et monuments historiques — Charges annexes. 24.000
'34-55 Musées et monuments historiques — Habillement. 40.000
34-56 Musées et monuments historiques — Acquisitions
BOUVEES BBIL, ousvves o pivmmmsmn i svmsss o 1.000.000
i Total de la 4éme partle ..........ooun.. . 1.603.000
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ANNEXE «A » (Suite)
e e = -

Numeéros des chapitres LIBELLES CREDITS ANNULES
(en DA)

5&¢me partie
Travaux d’entretien

35-02 Musées et monuments historiques — Entretien des
IMMEUDIeS: s sinaseiediiniie Do vele v o e dew s 294.000

Total des crédits annulés au budget du mindstére
de la culture et du tourisme ....... seesergns 8.618.000

BUDGET DES CHARGES COMMUNES
TITRE III — MOYENS DES SERVICES

Téme partie

Dépenses diverses

37-91 Dépenses éventuelles — Provisions ETOUPEES +.ovvvnn. 12.320.000
Total des crédits annulés au budget des charges

communes ........ R R . 12.320.000

Total général des erédits annulés .............. 20.938.000
e e T AR R 7 i L e = e e e e et

ANNEXE «B»
- — "
Numéros des chapitres LIBELLES CREDITS OUVERTS
(en DA)

—— ——

TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partile

Personnel. .. Rémunération d’activité

31-01 Administration centrale — Rémunération principales. 2.500.000
31-032 Adminiétration centrale — Indemnités et allocations
diverses ..iiiccivviveiuiivinss T 50.000
31-41 Centre de diffusion cinématographique (@BC) -
Rémunérations principales ........ R R & 700.000
Total de ]la 1l¢re partie ...... RO : 3.250.000
4éme partie
Matériel et fonctipnnement des services
34-03 Administration centrale — Fournitures ............ 160.000
34-04 ] Administration centrale — Charges annexes ...... 78.000
[ e
Totald,ela4émepartle................E' | 238.000
6eme partis
Subvention de fonctipnnement E
36.19 Subvention & I'Ecole supérieure des beaux-arts !ij 600.000
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ANNEXE « B » (Suite)
— e et ———————— e —
Numeéres des chapitres LIBELLES CREDITS OUVERTS
(em DA)
36-23 Subvention au Musée national du Djihad .......... 850.000
36-26 Subvention aux musées nationaux ........evenee.. 1.500.000
36-29 Subvention & I'Agence nationale d’archéologle et de '

protection des monuments et sites historiques .... 14.500.000

Total de la 6éme partie ....... S g 17.450.000

Total des crédits ouverts ........cvvvvvivvnn... 20.938.000
e e e

Décret n° 87-161 du 21 juillet 1987 érigeant le centre |

de formation professionnelle des travaux publics
de Jijel en institut national de formation de
techniciens supérieurs des travaux publics,

————

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre des travaux
publics et du ministre de l'enselgnement supérieur,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu la loi n® 84-05 du 7 janvier 1984  portant
planification des effectifs du systéme éducatif ;

Vu le déeret n® 86-23 du 9 février 1986 portant,
modification du décret n° 84-12 du 22 janvier 1984,
portant organlsation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n° 80-126 du 19 avril 1980 portant
création du centre de formation professionnelle des
travaux publics de Jijel ;

Vu le décret n° 83-363 du 28 mai 1983 relatif a

l'exercice de la tutelle pédagogique sur les établis-
sements de formation supérieure ;

Vu le décret n° 84-122 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de ’enseignement supérieur;

Vu le décret n° 84-127 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre des travaux publies,
complété ;

Vu le décret n° 85-243 du ler octobre 1985 portant
statut-type des Instituts nationaux de formation
supérieure ;

Vu l'arrété Interministériel du ler février 1987
portant création d'une commission sectorielle de
tutelle pédagogique sur les établissements de for-
mation supérieure relevant du ministére des travaux
publics ;

Décrete :

Article ler. — Le centre de formation profes-
sionnelle des travaux publics de Jijel est érigé
en institut national de formation de technieclens
supérieurs des travaux publics, dans le cadre des

dispositions du décret n° 85-243 du ler octobre 1985
portant statut-type des instituts nationaux de

formation supérieure.

Art. 2. — Conformément aux dispositions du
décret n® 85-243 du ler octobre 1985 susvisé, outre
les membres prévus par l'article 9 dudit décret, le
consell d’orientation de l'institut comprend, au titre
des principaux secteurs utilisateurs :

— le représentant du ministre de l'intérieur,

— le représentant du ministre des transports ;

— le représentant du ministre de 'aménagement
du territoire, de l'urbanisme et de la construction.

Art. 3. — La tutelle pédagogique sur linstitut
s’exerce dans le cadre des dispositions du décret
n® 83-363 du 28 mai 1983 susvisé.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait 4 Alger, le 21 juillet 1987.

Chadli BENDJEDID.

g .
-

Décret n° 87-162 du 21 juillet 1987 érigeant le centre
de formation professionnelle des.travaux publics
de Mostaganem en institut national de formation
de techniciens supérieurs des travaux publies.

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre des travaux
publics et du ministre de l'enseignement supérieur,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ; .

Vu la loi n® 84-05 du 7 janvier 1984 portant
planification des effectifs du systéme éducatif ¢
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Vu le décret n° 86-23 du 9 février 1986 portant
modification du décret m° 84-12 du 22 janvier 1984
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu e décret m° 80-129 du 19 avril 1980 portant
création du centre de formation professionnelle des
travaux publics de Mostaganem ;

Vu le décret n° 83-363 du 28 mai 1983 relatif a
T'exercice de la tutelle pédagogique sur les é&tablis-
sements de formation supérieure ;

Vu le décret n° 84-122 du 19 mail 1984 fixant les
attributions du ministre de I'enseignement supérieur;

Vu le décret n° 84-127 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre des travaux publies,
complété ; '

Vu le décret n°® 85-243 du ler octobre 1985 portant

statut-type des lnstltutg. nationaux de formation

supérieure ;

Vu. l'arrété interministériel du 1ler février 1987
portant création d'une commission sectorielle de
tutelle pédagogique sur les établissements de for-
mation supérieure relevant du ministére des travaux
publics ; .
e

Décréte :

Article ler. — Le centre de formation profes-

slonnelle des travaux publics de Mostaganem est érigé
en Institut national de formation de techniciens
supérieurs des travaux publies, dans le cadre des
dispositions du décret n° 85-243 du ler octobre 1985
portant, statut-type des instituts natlonaux de
formatlon supérieure.
Art. 2. — Conformément aux dispositions du
décret n° 85-243 du. ler octobre 1985 susvisé, outre
les membres prévus par l'article 9 dudit décret, le
conseil d’orientation de I'institut comprend, au titre
des principaux secteurs utilisateurs :

-— le représentant du ministre de I'intérieur,

— le représentant du ministre des transports ;

— le représentant du ministre de I'aménagement
du territoire, de I'urbanisme et de la construction.

Art. 3. — La tutelle pédagogique sur Iinstitu’
s'exerce dans le tadre des dispositions du décret
n° 83-363 du 28 mai 1983 susvisé.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires au présent
décret sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 21 juillet 1987. .

Chadli BENDJEDTD,

Décret n° 87-163 du 21 juillet 1987 érigeant le centre
de formation professionnelle des travaux publics
de Ouargla en institut national de formation de
de techniciens supérieurs des travaux publics.

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre des travaux
publies ‘et du ministre de 'enseignement supérieur,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ; ' .

Vu 'la loi n® 84-05 du 7 janvier 1984 portant.
planification des effectifs du systéme éducatif ;

Vu le décret n® 86-23 du 9 février 1986 portant
modification du décret n° 84-12 du 22 janvier 1984
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n° 80-130 du 19 avril 1980 pontant
création du centre de formation professionnelle des
travaux publics de Ouargla ; -

Vu le décret n° 83-363 du 28 mai 1983 relatif a
l'exercice de la tutelle pédagogique sur les établis-
sements de formation supérieure ;

Vu le décret n° 84-122 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de I’enseignement supérieur;

Vu le décret n° 84-127 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre des travaux publics,
complété ;

Vu le décret n°® 85-243 du ler octobre 1985 portant
statut-type des instituts nationaux de formation
supérieure ;

Vu l'arrété interministériel du ler février 1987
portant création d'une commission sectorielle de
tutelle pédagogique sur les établissements de for-
mation supérieure relevant du ministére des travaux
publies ;

' Décréte :

Article ler. — Le centre de formation profes-
sionnelle des tarvaux publics de Ouargla est érigé
en institut national de formation de techniciens
supérieurs des travaux publics, dans le cadre des
dispositions du décret n° 85-243 du ler octobre 1985
portant statut-type des instituts nationaux de
formation supérieure.

Art. 2. — Conformément aux dispositions du
décret n° 85-243 du ler octobre 1985 susvisé, outre
les membres prévus par l'article 9 dudit décret, le
conseil d’orientation de I'institut comprend, au titre
des principaux secteurs utilisateurs :

— le représentant du ministre de l'intérieur,

'— le représentant du ministre des transports ;

— le représentant du ministre de 'aménagement
du territoire, de l'urbanisme et de la construction.

Art. 3. — La tutelle pédagogique sur l'institut
s'exerce dans le cadre des dispositions du décret
n® 83-363 du 28 mai 1983 susvisé.

Art. 4. — Toutes dispositions contraires au présent
décret sont abrogées. :

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 21 juillet 1987. i

Chadli BENDJEDID.
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ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

-

MINISTERE DE L'INTERIEUR

————ei—

Arrété interministériel du 17 février 1987 rendant
exécutoire la délibération n°® 002/87 du 11 janvier
1987 de l’assemblée populaire de la wilaya de
Mila, portant création de I'Entreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel
agricole (EDIMA).

Le ministre de I'intérleur et des collectivités
locales,

Le ministre de 1agriculture et de la péche et
Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°® B0-05 du ler mars 1980, modifiée et
ecomplétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la ecommune et de la wilaya dans le secteur de
. l'agriculture et de la révolution agraire ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 préclsant
les conditions de ecréation, d’organisation et de

fonctionnement des entreprises publiques locales §

Vu le décret n° 83-30 du 18 février 1986 détermli-
nant les organes et structures de l'administration

générale- de la wilaya et fixant leurs missions et

leur organisation ;

Vu le décret n° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certalnes activités exercees
par 1'Office national du matériel agricole (ONAMA)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y sont liés;

Vu la délibération n® 002/87 du 11 janvier 1987
de l'assemblée populalre de la wilaya de Mila ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 002/87 du 11 janvier 1987 de l'assembiée populaire
de la wilaya de Mila relative & la création d'une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
mnance du matériel agricole,

Art. 2. — L'entreprise visée 4 l'article ler ci-dessus
est dénomimée : ¢ Entreprise de distribution du
matériel agricode de la wilaya de Mila », par abré-
vtre;*tk-n ¢« EDIMA », et ci-dessous désﬁgn-ée « L'entre-
prise »

Art. 3. — Le slége soclal de l'entreprise est fixé
4 Mila. 11 peut é&tre transféré en tout autre
lieu /du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de survelllance et de controle et sulvant les
farmes prévaes par la réglementation en viguenr,

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique.
de services. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matariel
agricole.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
A son objet social dans la wilaya de Mila et,
exceptionnellement, dans d'autres willayas, apres
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditlons prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour Je consell exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement des activités nydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de Yentreprise sera
déterminé ultérleurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susviseé.

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wali de Mila est. chargé de 1'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officielle
de la République algérienne démocratique et popu-
lalre.

Falt & Alger, le 17 février 1987.

Le minidtre de Uintérieur
¢t des collectivités
locales,

M'Hamed YALA

Le ministre
de l'agricullure
et de la péche, -

Kasdi MERBAH

Le ministrec de
U'industrie lourde,
Faycal BOUDRAA

e

Arrété interministériel du 17 I‘évﬂer 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 02/87 du 14 janvier
1987 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Bouira, portant création de 'Entreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel
agricole (EDIMA).

Le ministre de [Il'intérieur et des collectivités

locales,

Le ministre de l'agriculture et de la péche et

Le ministre de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya;

Vu la lot n” $0-05 du ler mars 1980, moditiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonctlon de
contrOle par la Cour des comptes ; .

Vu le décret n® B81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
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la commune et de la wilaya dans le secteur de
T'agriculture et de la révolution agraire;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de eréation, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n°® 86-30 du 18 février 1986 détermi-
nant les organes et structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu le décret n® 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par l'Office national du matériel agricole (ONAMA)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y sont liés;

Vu la délibération n°® 02/87 du 14 janvier 1987
de l'assemblée populaire de la wilaya de Boulra;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 02/87 du 14 janvier 1987 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Bouira, relative a la création d'une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2, — L’entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya de
Bouira », par abréviation « EDIMA », et ci-dessous
désignée « L'entreprise »,

Art. 3. — Le slége social de Ventreprise est fixé
4 Boulra. Il peut étre transféré en tout autre
lieu du territolre de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contrdle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de services. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Boulra et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, apres
approbation de l'autorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de l’entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement des actlvités hydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de lentreprise sera
déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé.

_ Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément

aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wali de Bouira est chargé de
I'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 17 février 1987.

Le ministre de Uintérieur
et des collectivités
locales,

M'Hamed YALA

Le ministre
de l'agriculture
et de la péche,

Kasdi MERBAH

Le ministre de
lindustrie lourde,

Faycal BOUDRAA
A

Arrété interministériel du 23 mars 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 60/86 du 11 no-
vembre 1986 de ’assemblée populaire de 1a wilaya
de Ain Defla, portant création de I’Entreprise
publigue de matériaux de construction de la
wilaya de Ain Defla (EMACO).

Le ministre de !l'intérieur et des collectivltés
locales et,

Le ministre des industries légeres,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modlﬁée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
contrbéle par la Cour des comptes ;

Vu fe décret m° 81-378 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
I'agriculture et de la révolution agraire;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des entreprises publiques locales 3

Vu 1e décret n° 86-30 du 18 février 1986 détermd-
nant les organes et structures de l’administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu la délibération n° 60/86 du 11 novembre 1986
de l'assemblée populaire de la wilaya de Ain Defla ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n° 60/86 du 11 novembre 1986 de 1'assembilée populaire
de la wilaya de Ain Defla, relative 3 la création d'une
entreprise publique de matériaux de construction de
wilaya de Ain Defla.

Art. 2, — L’entreprise visée a I'article ler cl-dessus
est dénommée : « Entreprise publique de matériaux
de construction de wilaya de Ain Defla », par
abréviation « EMACO ».

Art. 3. — Le sieége social de l'entreprise est fixé
4 Ain Defla. Il peut étre transféré en tout autre
lleu du territoire de la wilaya, sur proposition du
consell de surveillance et de controle et suivant Jles
formes prévues par la réglementation en vigueuf.
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Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de production. Elle est chargée, dans le cadre du plan

de développement économique et social de la wilaya,

de la commercialisation de matériaux de construc-
tion.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
a son objet social dans la wilaya de Ain Defla et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wali et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement, des activités hydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera
déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé,

Art. 8. .- Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susviseé.

Art. 9. — Le wall de Ain Defla est chargé de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt & Alger, le 23 mars 19817.

Le ministre de lintérieur
et des collectivités
locales,

M'Hamed YALA

Le minisire des
industries légeéres,

Zitounl MESSAOUDI
—ipe

Arrété interministériel du 31 mars 1987 rendant
exécutoire la délibération n® 01/87 du 2 février
1987 de l'assemblée populaire de la wilaya de
Mostaganem, portant création de I'Entreprise de
wilaya de distribution et de maintenance du
matériel agricole (EDIMA).

Le ministre de l'intérieur et des collectivités
locales,

Le ministre de Uagriculture et de 1a péche e%
Le ministre’ de I'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la ¢ommune et de la wilaya dans le secteur de
l'agriculture et de la révolution agraire;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des ientreprises publiques locales

Vu le décret n° 86-30 du 18 février 1986 détarmi-
nant les organes et structures de l'administration
générale de-la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu le décret n° 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par 1'Offjce national du matériel agricole (ONAMA)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y sont liés;

Vu la délibération n°® 01/87 du 2 février 1987 de
I’'assemblée populaire de la wilaya de Mostaganem ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 01/87 gu 2 février 1987 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Mostaganem, relative 4 la création
d’'une entreprise de wilaya de distribution et de
maintenance du matériel agricole.

Art. 2. — L’entreprise visée & l'article ler ci-dessus
est dénommeée : « Entreprise de distributign et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya
de Mostaganem », par abréviation « EDIMA », et
ci-dessous désignée « 'entreprise ».

Art. 3. — Le siége social de l'entreprise est fixé
4 Mostaganem. Il peut étre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de surveillance et de contréle et suivant les
formes prévues par.la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réalisation. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
a son objet social dans la wilaya de Mostaganem et,

exceptionnellement, dans d'autres wilayas, apres
approbation de l'autorité de tutelle. ;
Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée

dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement des activités hydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du
19 mars 1983 susvisé.

Art, 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de Jeritreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wali de Mostaganem est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Républigue algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 mars 1987.

Le ministre de Uintérieur
et des collectiviiés
locales,

M'Hamed YALA

Le ministre
de l'agriculture
et de la péche,

Kasdi MERBAH

Le ministre de
rindustrie lourde,

Faycal BOUDRAA
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Arrété interministériel du 31 mars 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 33/87 du 20 janvier
1987 de I'assemblée populaire de la wilaya @’El
Tarf, portant création de I'Entreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel
agricole (EDIMA), avec siége 4 Bouteldja.

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales,

Le ministre de V'agriculture et de la péche et
Le ministre de l'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 4 Vexercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
ragriculture et de la révolution agraire;

Vu le décret n> 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des entrprises publigues locales ;

Vu le décret n°® 86-30 du 18 février 1986 détermi-
nant les organes et structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation ;

Vu le décret n® 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (ONAMA)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y sont liés;

Vu la délibération n° 33/87 du 20 janvier 1987
de l'assemblée populaire de la wilaya d’El Tarf;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 33/87 du 20 janvier 1987 de l'assemblée populaire
de la wilaya d’El Tarf, relative & la création d'une
entreprise de wilaya de distribution et de malinte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L’entreprise visée 4 l'article ler ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya
d'El Tarf », par abréviation « EDIMA », et ci-dessous
désignée « L’entreprise ».

Art. 3. — Le siége soclal de l'entreprise est fixé
A Bouteldja. I1 peut étre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
consell de surveillance et de contrdle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réallisation. Elle lest chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,

de la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L’entreprise exerce les ‘activités conformes
4 son objet social dans la wilaya d'El Tarf et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
dpprobation de Yautorité de tutelle,

Le ministre de Uintérieur

Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-

mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement des activités hydraullques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du

19 mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément

-aux dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars 1983

susvisé.

Art. 9. — Le wall d’El Tarf est chargé de
Iexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait a4 Alger, le 31 mars 1987.

Le ministre
. de lagriculture
et de la péche,

Kasdi MERBAH

et des col!qctz‘vités
locales,

MHamed YALA

Le ministre de
Uindustrie lourde,
Faycal BOUDRAA

—_——

Arrété interministériel du 31 mars 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 02/87 du 7 février
1987 de Passemblée populaire de la wilaya de
Tipaza, portant création de I'Entreprise de wilaya
de distribution et de maintenance du matériel
agricole (EDIMA), avec siége a Douaouda.

Le ministre de
locales,

Le ministre de 1'agriculture et de la péche et
Le ministre de l'industrie lourde,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-373 du 26 décembre 19581
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
lagriculture et de la révolution agraire;

Vu le décret n°® 8§3-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fontionnement des entreprises publiques docales ;

Vu le décret n°® 86-30 du 18 février 1986 détermi-
nant les organes et structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs misslons et
leur organisation ;

Vu le décret n°® 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (ONAMA)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qul vy sont liés :

I'intérieur et des collectivités
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Vu la délibération n® 02/87 du 7 février 1987 de
l'assemblée populaire de la wilaya de Tipaza ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n°® 02/87 du 7 février 1987 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Tipaza, relative & la création d’une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2, — L’entreprise visée & 'article ler cl-dessus
est dénommeée : « Entreprise de distribution et de

meaintenance du matériel agricole de la wilaya |

de Tipaza », par abréviation « EDIMA:-», et cl-dessous
désignée « L'entreprise »,

Art. 3. — Le siége social de I'entreprise est fixé
& Douaouda. Il peut &tre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
conseil de survelllance et de controle et suivant les
formes prévyes par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’'entreprise est une entité économique
de réalisation. Elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matériel
agricole.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
a4 son objet soclal dans la wilaya de Tipaza et,
exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle.

" Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
~dans les formes et conditlons prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement des activités hydraunques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n°® 83- 201 du
19 mars 1983 susvisé,

Art.. 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de I'éntreprise sont fixées conformément
aux disposmons du décret n* 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 9. -—I-ewallde’rlpazaestehargédc
I'exécution du présent arrété qui sera publié’ au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire. '

Falt & Alger, le 31 mars 1987.

. Le ministre

Le ministre de Vintérieur
¢t des collectivités de Vagriculture
locales, et de la péche,
MHamed YALA Kasdi MERBAH
Le minisire de

Uindusirie lourde,
Faygal BOUDRAA

Arrété interministériel du 31 mars 1987 rendant
exécutoire 13 délibération n® 04/87 du 25 janvier
1987 de I'assemblée populaire de la wilaya de
Mascara, portant création de I'Entreprise de
wilaya ‘de distribution et de maintenance du
matériel agricole (EDIMA).

Le ministre de Ilintérieur et des collectivités
locales,

Le ministre de l'agriculture et de 1a péche et
Le ministre de l'industrie lourde,

Vu r'ordonnance n* 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 3 Vexercice de 1a fonetion de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n° 81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la ‘commune et de la wilaya dans le secteur de
lagriculture et de la révolution agraire;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de
fonectionement des entreprises pubilques locales ;

Viu le décret n* 8§-3Q du 18 févnier 1986 détermi-
nant les organes et structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisatlon

Vu le décret. n* 86-370 du 31 décembre 1986 portant;
transfert aux wilayas de certaines activités exercées
par I'Office national du matériel agricole (ONAMA)
et des blens, droits, parts et joyens de toute nature
qul y sont liés;

Vu la dg¢lihération n*® 04/87 du 25 janvier 1987
de l'assemblée populaire de la wilaya de Mascara ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n*® 04/87 du 25 janvier 1987 de l'assemblée populaire
de la wilaya de Mascara, relative & la création d'une
entreprise de wilaya de distribution et de malinte-
nance du matériel agricole.

- Art. 2. — L'entreprise visée & l'article ler cl-dessus
est dénommeée : « Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya
de Mascara », par abréviation ¢« EDIMA », et ci-
dessous désignée « I'entreprise ».

Art. 3. — Le siége social de l'entreprise est fixé
& Mascara. Il peut étre transféré en tout autre
lieu du territolre de la wilaya, sur proposition du
consell de survelllance et de contréle et sulvant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réallsation Elle est chargée, dans le caxdre du plap
de développement é&conomique et social de la wilaya,
de la distribution et de la malntenance du matériel
agricole.



TR I R . L TR T A ey R
780

JOURNAL OFFIOIEL DK LA ‘SEPUBLIQUE ALGERIENNE

22 juillet 1987

Art. 5, — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Mascara et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas, apres
approbation de l'autorité de tutelle.

. Art, 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le conseil exécutif de wilaya, par le chef de
division du développement des activités hydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Le patrimoine 'de l'entreprise sera

déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5§ et 6 du décret n® 83-201 du
19 mars 1983 susvisé,

Art. 8. — Les régles d’'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

. Art. 9. — Le wall de Mascara est chargé de
I'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de.la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 mars 1987, ‘

Le ministre de Vintérieur Le ministre
et des collectivités de Vagriculture
locales, ' et de la péche,

M'Hamed YALA Kasdi MERBAH

Le ministre de
Vindustrie lourde,

Faygcal BOUDRAA
- —a

Arrété interministériel du 31 mars 1987 rendant
exécutoire la délibération n° 01/87 du 23 février
1987 de lassemblée populaire de la wilaya de
Médéa, portant création de IEntreprise de
wilaya de distribution et de maintenance du maté-
‘el agricole (EDIMA) avec siége 2 Berrouaghia,

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales,

Le ministre de l'agriculture et de la péche et
- Le ministre de l'industrie lourde,

Vu lordonnance n*® 69-38 du 23 mai 1969, modifise
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars. 1980, modifiée et
complétée, relative A V'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n* B81-373 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur de
Yagriculture et de la révolution agraire:

Vu le décret n°® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionement des entreprises pubilques locales ;

* Vu le décret n® 86-30 du 18 février 1988 détermi-
hant les organes et structures de l'administration
générale de la wilaya et fixant leurs missions et
leur organisation; .

Vu le décret n°® 86-370 du 31 décembre 1986 portant
transfert aux wilayas de certalnes activités exercées
par 1I'Office national du matériel agricole (ONAMA)
et des biens, droits, parts et moyens de toute nature
qui y sont liés;

Vu la délibération n° 01/87 du 23 février 1987
de l'assemblée populaire de la wilaya de Médéa ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a’délibération
n® 01/87 du 23 février 1987 de lassemblée populaire
de la wilaya de Médéa, relative & la création d'une
entreprise de wilaya de distribution et de mainte-
nance du matériel agricole.

Art. 2. — L'entreprise visée a l'article ler cl-dessus
est dénommée @ « Entreprise de distribution et de
maintenance du matériel agricole de la wilaya
de Médéa », par abréviation « EDIMA », et ci-dessous
désignée « l'entreprise ».

Art. 3. — Le siége social de I'entreprise est fixé
4 Berrouaghia. Il peut étre transféré en tout autre
lieu du territoire de la wilaya, sur proposition du
consefl de surveillance et de contréle et suivant les
formes prévues par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entité économique
de réalisation. Elle est chargée dans le cadre du plan
de développement économique et soclal de la wilaya,
de la distribution et de la maintenance du matértel
agricole.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Médéa et,

exceptionnellement, dans d'autres wilayas, aprés
approbation de l'autorité de tutelle,
Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée

dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le chef de la
division du développement des activités hydrauliques
et agricoles.

Art. 7. — Leg patrimoine de l'entreprise sera
déterminé ultérieurement, dans les formes prévues
par les articles 5 et 6 du décret n® 83-201 du
19 mars 1983 susvisé, ,

Art, 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n® 83-201 du 19 ars 1983
susvisé.

Art. 9. — Le wali de Médéa est chargé de
I'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne déme-
cratique et populaire. .

Fait 4 Alger, le 31 mars 1987.

Le minisitre de lintérieur
et des collectivités

Le ministre
. de Pagriculture

locales, _ et de la péche,
M’Hamed YALA Kasdi MERBAH
Le ministre de
Pindustrie lourde,
Fayeal BOUDRA4
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MINISTERE DE L'HYDRAULIQUE,
DE L'ENVIRONNEMENT ET DES FORETS

e e T

Arrété du 6 juillet 1987 relatif a Vexercice de la
chasse pour la saison 1987-1988.

Le ministre de I'hydraulique, l'environnement et
des foréts,

Vvu la lol n° 82-10 du 21 aoQit 1982 relative a la
chasse ;

Vu le décret n° 83-74 du 8 janvier 1983 portant
création du conseil supérieur de la chasse,

Vu le décret n° 84-126 du 19 mal 1984 fixant les
ottributions du ministre de I'hydraulique, de l'envi-
ronnement et des foréts et celles du vice-ministre

chargé de l'environnement et des foréts;

Vu le.décret n°® 84-162 du 7 juillet 1984 fi?cant les
régles relatives &4 la chasse par les étrangers ;

Vu le décret n° 86-110 du 29 avril 1986 fixant les
caractéristiques des armes et munitions de chasse;

Vu larrété interministériel du 7 janvier 1985
organisant la chasse pratiquée par les étrangers g

Vu larrétée du 22 juin 1986 relatif & l'exercice de
la chasse pour la salson 1986-1987 ;

Vu l'avis du conseil supérieur de la chasse réuni
le 28 avril 1987 ;

Sur proposition du directeur des parcs et de la
protection de de la faune ;

Arréte :

Article ler. — Les dates d’ouverture et de fermeture
de la chasse pour les différentes espéces de gibler
durant la salson 1987-1988 sont fixés comme sult &

==ﬂ__=#mﬁ=ﬂ=——_r—m
GIBIER ESPECES AUTORISEES DATE DATE DE JOURNEES
D'OUVERTURE | FERMETURE DE CHASSE
Gibier de Cailles de passage 17-7-1987 15-8-1987 Tous les jours
passage Tourterelles
Gibier Lapins de garenne
sédentaire Ligvres - perdrix
Cailles sédentaires 18-9-1987 ler-1-1983 Vendredi et
Sangliers jours fériés
Palombes
Gibler d’eau Canards colverts
Canards pilets
Canards souchets .
Canards siffleurs ]
Sarcelles d'eté Vendred! et
Filigules morillons 20-11-1987 6-3-1988 jours fériés
Filigules milouins
Vanneaux
Bécassines des marais
Bécasses
Etourneaux, sansonnets Jeudl, vendredi
Autres Grives 20-11-1987 6-3-1988 et jours feriés
. | Gangas 20-11-1987 6-3-1988 Vendredi et
* . jours feriés
— =

Art. 2. — La chasse du gibler sédentaire et du
glbier d'eau n’est autorisée que les vendredis et jours
féeriés. # o

Pendant les périodes d'ouverture déterminées 2
Yarticle ler cl-dessus, la chasse au gibler de passage
est autorisée tous les jours.

Toutefols, dans chague wllaya, le wall peut, par
arrété publlé au moins, quinze (15) jours a Vavance,
retarder la date douverlure ou avancer la date de
cloture de la chasse.

Art. 3. — Pendant la campagne cinégétigue, le wall
peut, suspendre imimédiatement la pratique de la
chasse en cas de calamité susceptible de détruire le
gibier.

ATt. 4. — Le nombre de piéces autorisé au cours
d'une journée de chasse et par chasseur, est 1imité
a quatre (4) perdrix, deux (2) lapins de garenne,
deux (2) lievres, deux (2) canards, deux (2) sarcelles,
quatre (4) bécasses et quatre (4) bécassines.

Art. 5. — La chasse du gibler d’eau ne peut étme
exercée au-dela de trentre (3) metres de l'extérleur
des rives des lacs, des marais et cours d’zau pendant
l'ouverture de la chasse de ce glbier.

f



762

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

22 juillet 1987

L'emplol des canots & moteur et canardiéres est
interdit. '

Art. 6. — La chasse au sanglier et aux animaux
nuisibles peut @tre pratiquée sous forme de battue,
en dehors des jours prévus & larticle 2 cl-dessus,
aprés autorisation du wali territorialment compétent.

Les battues administratives peuvant étre organisées
du ler janvier 1988 au 6 mars 1988.

Art. 7. — Le sangiller est la seule espéce de gibier
autorisée dans le cadre de la chasse touristique
pratiguéz & titre individuel ou groupe organisé.

' Art. 8. — Tout contrevenant aux présentes dispo-
sitions sera passible de poursuites conformément &
la 1égisiation en vigueur.

Art. 9. — L’arrété du 22 juin susvisé est abrogé.

Art. 10. — Les walls sont chargés de l'axécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République algérfenne démocratique et popu-
tedre.

Fait & Alger ,le 6 julilet 1987.

P. 12 minlstre de I'hydrauligue,
.de Uenvironnement et des foréts

Le vice-ministre auprés du ministre
de Uhydraulique, de Uenvironnement
et des foréts, chargé
de Uenvironnement et des foréts,

Aissa ABDELLAOUI
e ——————— e ——— e

MINISTERE DE LA PLANIFICATION

L ]

Arrété du 21 mai 1987 portant délégation de signature
a I'inspecteur général.

Le ministre de la planification,

Vu le décret n® 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n°® 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu e décret n° 86-264 du 21 octobre 1986
modifiant le décret n°® 85-209 du 6 aont 1985 portant
organisation de l'administration centrale du minis-
. tére de la planification ;

Vu le décret du ler aofit 1986 portant nomination
de M. Mourad Labidi en qualité d’'inspecteur général ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation de signature est donnée & M. Mourad
Labidi, inspecteur général, & l'effet de signer au
nom du ministre de la planification, tous actes, &
Vexclusion des décisions et des arrétés. .

Art. 2. — Le présent arrété sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démocratique ef
populaire,

Falt & Alger, le 21 mali 1987.
Ali OUBOUZAR.

-4

Arrété du 21 mai 1987 portant délégation de signature
au directeur de la planification du développement
agricole et de la mise en valeur.

Le ministre de la planification,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature , :

Vu le décret m° 86-264 du 21 octobre 1986
modifiant le décret n° 85-209 du 6 aoGt 1985 portant
organisation de I'administration centrale du minis-
tére de la planification ;

Vu le décret du ler ao0t 1986 portant gdomination
de M. Youcef Nahal en qualité de directeur de la
planification du développement agricole et de la
mise en valeur ,;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation de signature est donnée & M. Youcef
Nahal, directeur de la planification du développement
agricole et de 1a mise en valeur, & l'effet de signer
au nom du ministre de la planification, tous actes,
a4 l'exclusion des décisions et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 21 mal 1987.
Ali OUBOUZAR.

-

Arrété du’' 21 mai 1987 portant délégation de
signature au directeur de la planification
de l'éducation, de la formation et de Pemploi.

Le ministre de la planfication,

Vu le décret n°® 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n® 84-13 du 22 janvier 1984 zuiorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n°® 86-264 du 21 octobre 1986 modifiant
Ie décret n° 85-209 du 6 aot 1985 portant organi-
sation de l'administration centrale du ministére de
la planification ; ‘
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Vu le décret du ler aoQt 1986 portant nomination
de M. Mahfoud Berkani en qualité de directeur de
la planification de l'éducation, de la formation et
de l'emploi ;

Arréte @

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation de signature est donnée a4 M. Mahfoud
Berkani, directeur de la planification de I'éducation,
de 1a formation et de l'emploi, & l'effet de signer
au nom du ministre de 1a planification, tous actes
2 Yexclusion des décisions et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & ‘Alger, le 21 mai 1987,

All OUBOUZAR.

—-—

Arrété du 21 mai 1987 portant délégation de
signature au directeur de la planification
du développement industriel et des services.

Le ministre de la planfication,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ; ’

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signatul_‘e ;

Vu le décret n° 86-264 du 21 octobre 1986 modifiant
le décret n° 85-209 du 6 aofit 1985 portant organi-
sation de 'administration centrale du ministére de
l1a planification ; '

Vu le décret du ler aoft 1986 portant nomination
de M. Hadji Babaammi en qualité de directeur de la
planification du développement industriel et des
services ;

Arréte 3

~ Article ler. — Dans la limite de ses attributions,

délégation de signature est donnée a M. Hadji
Babaammi, directeur de la planification du dévelop-
pement industriel et des services,, & I'effet de signer
au nom du ministre de la planification, tous actes
A Yexclusion des décislons et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 21 mal 1987.

All OUBOUZAR.

Arrété du 21 mal 1987 portant délégation de
signature au directeur de la prévision.

Le ministre de la planfication, :

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisang
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ; .

Vu le décret n° 86-264 du 21 octobre 1986 modifian
le décret n° 85-209¢ du 6 aoOt 1985 portant organi-
sation de l'administration centrale du ministére de
la planification ;

Vu le décret du ler aont 1986 portant nomination
de M. Brahim Ghanem en qualité de directeur de
la prévision ;

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributlons,
délégation de signature est donnée a M. Brahim
Ghanem, directeur de la prévision, & l'effet de signer
au maom du ministre de la planification, tous actes
4 lexclusion des décisions et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal

i officiel de la République algérienne démocratique et

populaire,
Fait 2 Alger, le 21 mai 1987.
" All OUBOUZAR.

e

Arrété du 21 mai 1987 portant délégation de signature -

au directeur de la régulation et de l'organisation
de ’économie,

Le ministre de la planification,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisatlon et composition du Gouver-
nement ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les ‘membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu le décret n° 86-264 du 21 octobre 1986 modifiant
le deécret n° 85-209 du 6 aofit 1985 portant organisa-
tion de administration centrale du ministére de 1a
planification ;

Vu fle décret du ler aoQt 1986 portant momination
de M. Alli Hamdi en qualité¢ de directeur de la régu-
lation et de l'organisation de 'économle.

Arréte :

Article ler. — Dans 1a iimite de ses attributions,
deélégation de signature est donnée & M. Al Hamdl,
directeur de la régulation et de lorganisation de
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I'économie, & l'effet de signer, au nom 'd'u ministre
de la planification, tous actes, &4 Vexclusion des
décisions et des arréteés.

Ar%. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
ket populaire.

Failt & Alger, le 21 mal 1987.

All OUBOUZAR.

N

Arrété du 21 mai 1987 portant délégation de signature
au directeur de la planification du développement
informatique.

—

Le ministre de la planification,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouver-
nement ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
slgnature ;

Vu le décret n° 86-264 du 21 octobre 1986 modifiant
le décret n° 85-209 du 6 aont 1985 portant organisa-
tion de 1'administration centrale du ministére de la
planification ;

" Vu le décret du ler aoat 1986 portant nomination
de M. Mouloud Mokrane en qualité de directeur de
1a planification du développement inforimatique.

Arréte ;

Article ler. — Dans Ja limite de ses attributions,
délégation de signature est donnée & M. Mouloud
Mokrane, directeur de ila planification du dévelop-
pement Informatique, &4 Veffet de signer, au nom
du ministre de la planification, tous actes, & I'exclu-
sion des décisions et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République ailgérienne démocratique
et populaira. '

Faik & Alger, le 21 mai 1987.
' Ali OUBOUZAR.

-G

Ararété du 21 mai 1987 portant délégation de signature
au directeur de la planification du développement
local.

g e
Le ministre de la planification,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouver-
nement ;'

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement a déléguer leur
signature ;

Vu le décret n® 86-264 du 21 octobre 1986, modifiant
le décret n° 85-209 du 6 aoQt 1985 portant organisa=-
tion de l'administration centrale du ministére de la
planification ;

Vu le décret du ler aoit 1986 portant' nomination
de M. Mahmoud Soltani en qualité de directeur da
la planification du développement local.

Arréte :

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation de signature est donnée a M. Mahmoud
Soltani, directeur de la planification du dévelop-
pement local, & 'effet de signer, au nom du ministre
de la planification, tous actes, & 1'exclusion des
deécisions et des arrétes.

Art. 2. — Le présent a-mété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigque
et populaire.

Fait a Alger, le 21 mai 1987.

Ali OUBOUZAR.

ety

Arrété du 21 mai 1987 portant délégation de signature
au directeur de la planification des infrastruc-
tures.

J—

Le ministre de la planification,

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984, modifié,
portant organisation et composition du Gouverne-
ment ;

Vu le décret n° 84-13 du 22 janvier 1984 autorisant
les membres du Gouvernement & déléguer leur
signature ;

Vu e décret n° 86-264 du 21 octobre 1986
modifiant le décret n° 8§5-209 du 6 aoQit 1985 portant
organisation de l'administration centrale du minis-
tére de la planification ;

Vu le décret du ler décembre 1986 portant
nomination de M. Boussad Terzi en qualité de
directeur de la planification des infrastructures;

‘Arréte

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation de signature est donnée a M. Bougsad
Terzi, directeur de la planification des infrastrue-
tures, 4 l'effet de signer au nom du ministre de la
planification, tous actes, & l'exclusion des déclstons
et des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 21 mal 1987.
All OUBOUZAR.
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